CONVECTOR ELECTRIC
Din 1976

Modele:

EPK4550E05 EPK4550MO05
EPK4570E10 EPK45/70M10
EPK4570E15 EPK4570M15
EPK4590E20 EPK4590M20
EPK4590E25 EPK4590M25 N

Z Y 1v18

Vlgo a devenlt Ivigo Tncepand cu martie 2019.

MANUALUL UTILIZATORULUI

Viged



3 ani garantie
Important: Dispozitivul este calibrat de producdtor. Dar, datorita naturii sale de detectare a
temperaturii, temperatura masuratd poate varia in functie de diferite aspecte, cum ar fi distanta de
garda la sol, distanta de la fereastra sau usd, dimensiunea camerei sau de fluxurile de circulatie a
caldurii in interiorul camerei. Luminozitatea afisajului digital scade automat noaptea.

Ivigo este marca Inregistrata a Mastag Company.

NU ACOPERITI

POLITICA DE MEDIU

Prin aceasta, ne angajam sa:

* Respectam cerintele legislatiilor actuale,

+ Oferim imbunatatire continua a performantei de mediu,

* Reducem cantitatea de deseuri la sursa lor, promovam reutilizarea si reciclarea acestora ori de cate
ori este posibil, aruncam deseurile neutilizate prin cele mai adecvate metode,

* Asiguram utilizarea eficienta a energiei, a materiilor prime si a surselor naturale,

* Directionam furnizorii, contractantii si subcontractantii nostri pentru a-gi imbunatati performantele
de mediu,

* Oferim personalului, familiilor lor si societatii cursuri de sensibilizare cu privire la mediu

Produs Tn conformitate cu,
Standardele EN 60335-2-30: 2011 Al11: 2012

STIMATE CLIENT,
Vi rugdm sa respectati instructiunile urmatoare pentru a primi servicii complete pentru produs:

1. La cumpadrarea produsului, semnati certificatul de garantie de catre vanzator

2. In cazul in care produsul este cumpirat la promotie, stampilati certificatul de garantie la cea
mai apropiata reprezentanta autorizata.

3. Vi rugam respectuos sa cititi cu atentie toate instructiunile din acest manual Tnainte de a utiliza
acest aparat si sd 1l pastrati ca sursd de referintd pentru a utiliza acest produs, in cel mai
eficient mod. Acesta este produs n fabricile noastre moderne ih conformitate cu principiile de
calitate social.

4. Va rugam sa apelati serviciul clienti pentru solicitérile dvs. de servicii cu privire la produsul
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In cazul in care unitatea nu functioneaza la prima pornire sau este defecti, vi rugim si
solicitati ajutorul liniei de asistenta pentru clienti.
Produsul are o durata de viata de 10 ani atunci cand este utilizat conform specificatiilor

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Convectoarele de incélzire au fost reglate pentru 220-240 V. Prin urmare, utilizati convectorul
numai la tensiunea alternativa (AC) si amperajul corespunzatoare.

Folositi convectorul electric cu prizda impamantata. Compania noastra nu va fi considerata
responsabila pentru daunele cauzate de utilizare fara aplicarea impamantarii.

Actionati intotdeauna convectorul in pozitie verticald. Inainte de utilizare, cititi instructiunile
de montaj cu atentie.

Verificati intotdeauna convectorul pentru modele cu sticla neagra dupa ce ati deschis
ambalajul. Apelati linia telefonica de asistenta a distribuitorului in cazul unei defectiuni sau
daune. Nu montati si nu folositi convectorul. Va rugam sa va adresati distribuitorului,
prezentand cardul de garantie si factura.

Daca utilizati setul de roti, convectorul trebuie pozitionat pe o suprafata plana.

Deconectati convectorul de la priza de alimentare, dacd nu este utilizat timp indelungat si
inainte de curatare.

Nu asezati cablul in zona circulatd pentru a nu va impiedica de acesta.

Protejati convectorul impotriva impactului si loviturilor in timpul transportului, asamblarii si
utilizarii.

Nu folositi convectorul in alt scop decét cel prevazut. Nu il acoperiti cu material.

A nu se utiliza in zone 1n care sunt utilizate sau depozitate benzind, vopsea sau alte lichide
inflamabile.

Nu scufundati in lichid si nu lasati lichidul sa patrunda in interiorul aparatului, deoarece acest
lucru poate produce pericol de electrocutare.

Protejati cablul de incélzire al convectorului Tmpotriva posibilelor tensiuni. Nu deconectati de
la priza tragand de cabluri.

Nu folositi aparatul cu mainile umede, asigurati-va intotdeauna ca aveti mainile uscate inainte
de a folosi orice intrerupator al produsului sau de a atinge fisa.

Acest aparat nu este prevazut pentru utilizarea de cétre persoane (copii inclusiv) cu capacitate
fizica, senzitiva sau mentald redusd, cu lipsa de cunostinte si experienta, cu exceptia cazului in
care aunt supravegheati sau primesc instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de cétre o
de cétre o persoana responsabila pentru siguranta acestora

Luati in considerare clasificarile actuale ale elementelor utilizate pentru conexiunea la retea,
cum ar fi cabluri de extensie, cronometre sau temporizatoare.

Nu introduceti si nu ldsati obiecte strdine sau piese metalice sd intre in vreo deschidere a
gratarului, deoarece acest lucru poate provoca socuri electrice sau daune produse de
incendiu

Nu pozitionati aparatele langd perdele sau alte materiale combustibile. Pastrati materialele
combustibile la cel putin 1,0 m distanta de convector.

Aparatul este pentru utilizare in interior, nu folositi in aer liber sau pe suprafete umede.

Nu instalati convectorul direct sub o priza.

Nu asezati cablul sub covoare sau presuri.

Pentru a preveni supraincircarea si arderea sigurantelor, nu conectati alt aparat la aceeasi
priza.

Acest aparat se incdlzeste atunci cand este utilizat. Pentru a evita arsurile, nu atingeti
suprafetele fierbinti.Opriti intotdeauna si ldsati sd se raceascd Tnainte de a muta
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- Utilizarea dispozitivului respecta regulile de securitate la incendiu, prevazute de legislatia in
vigoare.

- Nu folositi convectorul in apropierea unui dus, bai sau piscine.

- Se recomanda sa nu folositi convectorul in zone cu fum sau praf.

- Este recomandat sa curdtati convectorul cu aspiratorul de doua ori pe an.

- Nu restrictionati fluxul de aer la grilele de intrare sau de iesire prin Inconjurarea convectorului
electric cu pereti, perdele, etc. Pastrati o distanta de cel putin 0,5 m de acesta.

- Apelati cel mai apropiat distribuitor autorizat in caz de defectiune sau cand trebuie
sd schimbati cablul de retea al convectoruluielectric. Nu folositi convectorul.

Cuprins

= 1. Caracteristici generale si caracteristici tehnice
X 2. Instructiuni de instalare
n
3. Instructiuni de utilizare

4. Curatare si intretinere

5. Informatii transport
6. Informatii practice si utile

7. Conditii garantie

ivigo a adoptat ca principiu productia de sisteme de incalzire sdnatoase, confortabile, durabile si
eficiente din punct de vedere energetic si a devenit intotdeauna o companie pionierd in acest
domeniu. Activitatile de cercetare si dezvoltare pentru sisteme de incalzire pentru a satisface toate
tipurile de cerinte continua in fabrica noastra.
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1. Caracteristici generale si caracteristici tehnice

8

Convector cu panou manual

Corpul si panoul frontal al convectorului cu
panou manual ivigo au fost produse
prin utilizarea de otel laminat la rece de cea mai
bund calitate. Rezistenta de 1Incalzire cu
convectoare din aluminiu amplasate n unitate
asigurd Incélzirea cu ajutorul grilajelor de pe
acestea. Aerul rece care intrd prin canalele de pe
carcasa inferioara a corpului iese ca aer cald
prin grilele de pe panoul frontal, urméandu-si
cursul prin rezistenta electrica. Aerul circulat n
acest fel asigurd incélzirea cu ajutorul circulatiei
naturale.

Aparatul dvs. ofera numeroase avantaje datorita
incdlzirii intr-un timp foarte scurt, ocuparii unui
spatiu mic si a greutatii sale reduse.
Vopseaua folositd nu contine materiale chimice
daunatoare pentru sanatatea omului.

. Corp convector

. Panoul frontal

. Termostat si comutator pentru reglaj
. Rezistenta

. Termostat de siguranta

. Comutator de protectie la rasturnare
. Comutator de alimentare

. Cablu cu stecher

CONO OIS WN B
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CARACTERISTICI TEHNICE

Convector cu panou manual

Tip EPK4550M05 [EPK4570M10 |[EPK4570M15 |[EPK4590M20 |[EPK4590M25
iniltime mm 450 450 450 450 450
Lungime mm 500 700 700 900 900
Adancime mm 80 30 30 80 80
Greutate kg 5.3 6.9 7.2 9 0.2
Putere electrica W [500-600 1000-1200 1400-1600 2000-2400 2300-2700
Tensiune V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Curent A 2.3 4.5 6.5 9 10.9
Frecventa Hz 50 50 50 50 50
Termostat electronic |- - - - -
Modul del- - - - -
economisire a
energiei
(programabil)
Comutator pornit / disponibil disponibil disponibil disponibil
oprit disponibil
Lungime cablum |2 2 2 2 2
Tip protectie [ | | [ |
Protectie impotriva
varsarii de apa (IP) |IP 24 IP 24 IP 24 IP 24 IP 24
Termostat Tmpotrivadisponibil disponibil disponibil disponibil disponibil
caldurii excesive
Control mecanic|disponibil disponibil disponibil disponibil disponibil
termostat
Afisaj consum de| - - - - -
energie
Afisaj temperatural- - - - -
ambientald
Optiuni de culoare:|/disponibil disponibil disponibil disponibil disponibil
Alb (B)
Optiuni de culoare:|- - -
lemn (A) Disponibil Disponibil
Fig. 3 —diagrama circuit electric convector panoul manual
SO Te Tm K,

~220V Ne & =R

N o
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Fig. 4 — Diagrama circuit electric convector panou digital

K, e
Electronic
Control R
Button © @
N .
G
F: Faza
N: Notr

SO: Comutator de protectie la rasturnare
Te: Termostat de protectie

Tm: Termostat control manual

Ne: lampa neon

Ft: rezistenta

G: impamantare

K1: Comutator pornit / oprit

Fig. 2 Imagine completa convector digital

Convector cu panou digital

Corpul si  panoul frontal al
convectorului cu panou digital
ivigo au fost produse prin utilizarea
de otel laminat la rece de cea mai
buna calitate. Rezistenta de
incélzire cu convectoare din
aluminiu amplasate n unitate
asigurd incdlzirea cu ajutorul
grilajelor de pe acestea. Aerul rece
care intrd prin canalele de pe
carcasa inferioara a corpului iese ca
aer cald prin grilele de pe panoul
frontal, urmandu-si cursul prin
rezistenta electrica. Aerul circulat
in acest fel asigurd incalzirea cu
ajutorul circulatiei naturale.

Aparatul dvs. ofera numeroase
avantaje datoritd incalzirii Intr-un
timp foarte scurt, ocuparii unui
spatiu mic si a greutatii sale reduse.

Luminozitatea afisajului digital se
reduce in mod automat pe timpul
noptii.

Vopseaua folositd nu contine
materiale  chimice  daundtoare
pentru sanatatea omului.
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1. Corp convector

2. Panoul frontal

3. Panou de control

4. elementi de incalzire

5. Senzor temperatura
ambientala

6. Termostat supraincélzire

7. Comutator

8. Cablu cu stecher

Convector cu panou digital

EPK4550E0 EPK4570 [EPK4590E2|EPK4590E2

Tip 5 EPK4570E10 [E15 0 5
Iniltime mm (450 450 450 450 450
Lungime mm  |500 700 700 900 900
Adancime mm |80 30 80 80 30
Greutate kg 5.3 6.8 7.1 8.8 9.2
Putere electrica 1400-
W 500-600  |1000-1200  |1600 2000-2400 [2300-2700
Tensiune V 220-240  [220-240 220-240 [220-240  [220-240
Curent A 2.3 4.5 6.5 9 10.9

50 60 50 60
Frecventa Hz  [50-60
Termostat disponibil |disponibil disponibil|disponibil |disponibil
electronic
Modul de|disponibil |disponibil disponibil{disponibil [disponibil
economisire  a
energiei

(programabil)
Comutator pornitdisponibil |disponibil disponibil{disponibil [disponibil
/ oprit
Lungime cablu
m 2 2 2 2 2
Tip protectie
Protectie Tmpotri
va varsarii de

apa (IP) IP 24 IP 24 IP 24 IP 24 IP 24
Termostat disponibil |disponibil disponibil{disponibil [disponibil
impotriva

caldurii excesive
Control mecanic|
termostat

Afisaj consum deldisponibil  (disponibil disponibil{disponibil [disponibil
energie

Afisaj disponibil |disponibil disponibil|disponibil |disponibil
temperatura

ambientald

Optiuni deldisponibil |disponibil disponibil|disponibil |disponibil
culoare: Alb (B)

Optiuni del- -

culoare:  Verde
(Y), roz (p), inox
(), lemn (a), (1, (A), (C) Disponibil (1), (A), (C)
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sticla neagra (c)

Tasta blocareldisponibil |disponibil disponibil|disponibil |disponibil
separatd
(Optional)

Selectia modelului convectorului electric de baza

Model Putere recomandata pentru incalzire (watt) |Suprafatd camera (m2)
EPK4550E05 / M05 500-600 3 -6
EPK4570E10/M10 1000-1200 6-12

EPK4570E15 / M15 1400-1600 0-17

EPK4590E20 / M20 2000-2400 12-24

EPK4590E25 / M25 2300-2700 14-28

Temperatura exterioara este de 8-10 grade. Necesarul de cildurid depinde de factori cum ar fi
temperatura exterioari, izolatia camerei, ciclurile de deschidere / inchidere a usii. VValorile
indicate in tabelul de mai sus sunt pentru conditii medii, prin urmare, atunci cind se calculeaza
puterea de incalzire, acesti factori trebuie luati in considerare.

2. Instructiuni de instalare

Montaj pe perete

1. Deschideti cutia ambalajului si scoateti convectorul cu protectia de nylon. Rupeti protectia de
nylon dupa ce l-ati scos din cutie, fara a afecta aparatul si scoateti dispozitivele de agatat de pe
unitate, tragand de arcurile de pe acestea.

2. Distanta corespunzatoare trebuie masuratd pentrua putea conecta cu usurintd cablul de
conectare la priza electricd. Dupa stabilirea locului, gaurile pentru montaj trebuie sa fie date in
conformitate cu metoda prezentata in figura 7. Pentru a fixa acest aparat, puteti utiliza suportul
de montare pe perete. (Figura 5). Suportul de montaj poate fi utilizat ca sablon pentru
pozitionare si punctele de gaurire. Puteti aseza suportul pe perete si puteti masura spatiul
dintre podea si partea inferioard a suportului la minim 100 mm sau max. 200 mm. Marcati
gaurile pentru surub prin orificii cu ajutorul unui creion/pix. Trebuie sa aveti grija sa va
asigurati cd zonele de siguranta sunt pastrate libere pentru ca aparatul sd functioneze in mod
eficient. (Figura 6.)

3. Dupa marcarea punctelor, gaurile vor fi date cu ajutorul unui burghiu de 9 mm si diblurile din
plastic disponibile pentru montaj vor fi introduse in aceste gauri.

4. Suporturile de fixare pe perete furnizate impreuna cu unitatea trebuie sa fie bine fixate pe
perete.

Nota: Prin addugarea diferentei de indltime necesare la aceste masuri, inaltimea poate fi ajustatd dupa
necesitati.
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Centering Plates

Lower Mount

Fig. 5 Suport montaj pe

—

-

/

100 m ()™

—

i eficacitatea aparatului

Figura 6. Zonele minime de siguranta necesare pentru

perete Modelle | A H (min/max)
EPK4550 | 280 mm (28 cm)
I EPK4570 | 400 mm (40 cm) | 100/200 mim
Fig. 7 Orificii centrare | EPK4590 | 600 mm (60 cm)
| |H#+ 207 mm
H+85 mm
5.Partea din spate a
convectorului electric cu sageata
va fi plasata pe partea de plastic
a suporturilor de montaj pe
' perete, asa cum se aratd In [T
figura 8. (¥ T

f::_’
Fig. 8. Suport montaj pentru
parte inferioard convector

6. Sectiunea cu arc de pe
suporturile de fixare pe perete
va fi trasd i introdusd prin
gaurile de pe partea superioara a
convectorului pentru a fixa
unitatea.

Nota: Dacd doriti sa dezinstalati
convectorul, trebuie sa trageti de
carligele superioare si sa il
aplecati in fata.

Fig. 9
Fixare carlig superior pentru
montaj convector pe perete
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Fig. 10 Vedere spate dispozitiv

fixare

50 mm

50mm | 110,
Fif. 11
Dimensiuni  convector dupa
montaj

Utilizare convector cu picioare

Deschideti ambalajul, scoateti convecorul cu protectia de nylon si Indepartati
nylonul. Picioarele de plastic sunt in pachet.

Daca doriti sa folositi converctorul electric cu picioare de suport, intoarceti convectorul invers
si introduceti capatul metalic al piciorului de plastic in orificiu (1) de sub incélzitor si fixati
piciorul rotindu-1 in directia sagetii (2 ) asa cum se arata in figura A.

Picioarele de plastic vor fi fixate sub convector (5) cu ajutorul unei surubelnite utilizand
suruburile si saibele incluse.

Intoarceti convectorul in pozitia initiala si pregatiti- pentru utilizare. (6)

Poate fi utilizat atat pentru modelele digitale cat si pentru cele manuale.
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Fig. A

3. Instructiuni de utilizare

Convector cu panou manual

Pornirea unitatii

Introduceti fisa intr-o priza pentru a utiliza aparatul. Aduceti Intrerupatorul de alimentare (Figura I
Imagine completd) la pozitia ON (veti vedea butonul ,,I”").

Cresterea sau reducerea temperaturii
Puteti regla temperatura prin rotirea butonului de pe convector.

Oprirea aparatului

Opriti aparatul apasand pe comutatorul de alimentare. Puteti, de asemenea, sa deconectati convectorul.

ATENTIE: Opriti convectorul imediat daca cablul si fisa devin foarte fierbinti. Poate fi semn cé fisa
este defecta.
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\ Buton reglaj
k:“‘ : thermostat
9 !
L f
%\. \ .lll
‘G«'% \ /
' T\ Comutator
Fig. 12 Buton reglaj thermostat /

Fig. 13 Intrerunator manual

Convector cu panou digital

Afisaj indicator
Tasta blocare
Indicator consum putere

Buton pornit/ oprit Temporizator

Comutator scadere
temperaturd

Comutator crestere
temperatura

Fig. 14. Unitate electronica de reglaj

Pornire unitate

Introduceti fisa intr-o prizd pentru a porni aparatul. Aduceti intrerupatorul de alimentare (figura 1)
1

inpozitia ON (veti vedea butonul in pozitial). Apasati scurt butonul On / Off Q] a

aparatului. Unitatea va porni. Cand aparatul porneste, pe afisaj va aparea temperatura ambientala.

NOTA: Puteti viziona video-ul de utilizare a produsului pe adresa noastrd web WWw.ivigo.com sau
tastati ,,Vigo / ivigo Heater Video” pe paginile de cautare de pe internet.

Cresterea sau reducerea temperaturii

Puteti regla temperatura cu ajutorul butoanelor de crestere sau reducere a temperaturii de pe partea
dreapta si stingd a butonului On / Off. Daca doriti sd cresteti sau sd reduceti temperatura, apasati

butonul corespunzator (pentru crestere {®] si pentru reducere ($) pana la furnizarea temperaturii
necesare. Deoarece noua temperaturd reglatd va fi furnizatd intr-o perioadd anume de timp,
temperatura ambientala efectiva va fi afisata pana la furnizarea temperaturii solicitate. Unitatea va

Viged



http://www.ivigo.com/

creste sau va reduce puterea acesteia pand cand va fi stabilitd temperatura reglata. (Consultati
Indicatorul consumului de energie electrica).

Programare temporizator/ pornire temporizator

Activarea temporizatorului acopera o perioada de patruzeci si opt (48) de ore. Indicatorul 23 va fi setat
la zero dacd memoria programului este setatd pentru mai mult de patruzeci si opt de ore (48). De
exemplu, pardsiti casa si doriti ca aparatul si porneascd inainte de a veni acasi. In acest caz, fisa
trebuie sa fie bagata in priza, iar intrerupétorul de alimentare (a se vedea figura 1) trebuie sa fie pornit,
iar butonul de pornire / oprire trebuie sa fie oprit. Trebuie sa apasati butonul de setare temporizator

{0] fara apasarea butonului Pornit / Oprit {{-I-}] . Trebuie s mentineti butonul apasat pana cand va
aparea pe ecran ora solicitatd pentru inceperea functionarii aparatului. Dupa finalizarea setarii, pe
afisaj va aparea o lumina de avertizare si va lumina pana cand aparatul incepe sa functioneze. Unitatea
va functiona automat la ora setatd automat si va incepe Incdlzirea. Daca dorifi sa resetati

[
temporizatorul, trebuie s apasati butonul (©) in pozitia pornit si apoi oprit din nou.

Oprire temporizator
Oprire temporizator este 0 functie pentru oprirea automata a aparatului atunci cand aparatul
functioneaza. Timpul de oprire al unitatii este de maxim 8 ore. Trebuie sa apasati butonul de setare a

temporizatorului {QJ pana cand apare pe ecran ora solicitatd pentru a opri functionarea
aparatului. Dupa finalizarea setarii, pe afisajul indicatorului va aparea o lumind de avertizare si va
lumina pana cand aparatul incepe sa functioneze. Aceasta lumind va lumina pana cand aparatul este
oprit si aparatul se va inchide automat la ora setata pe afisaj. Daca doriti sd resetati temporizatorul,

[
trebuie sa apasati butonul ©) in pozitia oprit si apoi din nou pornit.

Blocare de siguranta

Daca continuati sd apasati butonul de activare blocare de siguranta (@) pentru o perioada scurtd
de timp (aproximativ 2-3 secunde) in timp ce aparatul functioneaza, cuvantul ,,LO* -prescurtare pentru
LOCK- va fi afisat pe ecran. Butoanele de pe panoul de control nu vor functiona daca sunt apasate
dupa ce efectuati aceasta setare. Pentru a re-opera butoanele panoului de control, trebuie sa apasati din

¥

nou butonul de pornire a blocarii de sigurantd (@) pentru o perioada scurtd (aproximativ 2-3
secunde), iar cuvantul ,,UL” -prescurtare pentru UNLOCK- va aparea pe ecran. Dupa aparitia acestui
cuvant, butoanele vor fi gata pentru utilizare generala.

Oprirea dispozitivului
Daci apisati butonul On / Off timp de 3-4 secunde, aparatul se va inchide. In afara de aceasta, puteti
opri aparatul apasand pe comutatorul de alimentare.

Nota: Temporizatorul va mentine programul de pornire/oprire temporizator in memoria sa in timpul
unei pane de curent, iar la revenirea energiei electrice va rula programul si va continua sa functioneze
in conditii normale. Daca doriti sa resetati temporizatorul, trebuie sa opriti comutatorul de alimentare
al aparatului.
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Cheie exclusivi de blocare (Optional)

Convectorul dvs este asociat cu Cheia de blocare exclusiva si permite blocarea setarii temperaturii. Tn
locuri publice cu acces de utilizatori multipli sau in spatiile de locuit private, temperatura ambientala
maxima va fi la controlul dumneavoastra.

1. Butoanele de setare a temperaturii la dispozitia dvs.

2. Chiar daca utilizatorii se schimba, dvs controlati temperatura ambientald maxima.

3. Cheia poate fi asociata cu mai multe unitati.

4. Curatare si intretinere

Convectoarele VIGO au fost produse pentru a oferi servicii timp de multi ani fara o intretinere
periodica. Nu folositi niciodata solventi, lichide sau detergenti abrazivi pentru curatare. Curatati cu o
carpa moale si umeda. Daca observati o defectiune la aparatul dvs., consultati Linia telefonicd de
asistenta a distribuitorului.

Nota: Inainte de curatare, scoateti intotdeauna convectorul din priza.

5. Informatii transport

=

Aparatul trebuie sa fie protejat de impact si lovituri.

2. Depozitati aparatul intr-un loc lipsit de umezeala. Stocarea trebuie facuta in pozitie verticala si
nu trebuie sa depozitati mai mult de 4 bucati, una peste alta.

3. Trebuie sa actionati In conformitate cu avertismentele tiparite pe pachete in timpul
transportului

4. Dacad nu aveti ambalajul original, trebuie luate masuri pentru a preveni impactul asupra

suprafetelor exterioare ale convectorului.

6. Informatii practice si utile

1. Organizatia Mondiald a Sanatatii recomandd urmatoarele temperaturi minime la interior. Un
minimum de 18 ° C sau un minim de 20 ° C pentru grupurile mai vulnerabile, cum ar fi copiii,
persoanele In varstd si persoanele care sunt bolnave, un minim de 16 ° C in dormitorul dvs. peste
noapte.

2. Lasati un spatiu deschis in jurul convectorului pentru o functionare cat mai eficienta.

3. Daca nimeni nu va fi acasa mai mult de 4 ore, temperatura trebuie redusa

Conditii garantie
Perioada de garantie incepe de la livrarea unitatii si dureaza 3 ani.

Unitatea este acoperita in intregime de garantia Companiei noastre, toate piesele inclusiv.
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Daunele produse de modurile de utilizare nespecificate Tn manualul utilizatorului nu sunt
acoperite de garantie.

Aceasta garantie, acordata de MASTAS MAKINA KALIP SANAYI VE TICARET A.S., nu acopera
defectiunile in afara utilizarii normale a produsului si urmatoarele situatii nu sunt acoperite de
garantie:

1. Modificari si alterari ale etichetei de inregistrare si certificatului de garantie.

2. Daune si defectiuni datorate utilizarii in orice alt scop decat cel prevazut, indicat in Manualul
de utilizare a produsului.
3. Daune si defectiuni din cauza intretinerii si reparatiilor facute de persoane neautorizate.
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4. Daune si defectiuni cauzzate de factori surveniti ca urmare a livrarii produsului, cum ar fi
transportul, incarcarea, descarcarea, depozitarea, cauze de naturd externa fizicd (impact,
coliziune, zgarieturi) sau din motive chimice.

5. Daune si defectiuni din cauza cresterilor sau scaderilor de tensiune, instalatiilor electrice
defecte sau ilegale sau utilizarii a diferite tensiuni, altele decat cele scrise pe eticheta
aparatului.

6. Daune si defectiuni cauzate de incendiu si trasnet.

Vanzatorul, reprezentantul sau agentia de unde este achizitionat aparatul este responsabil/a pentru
stampilarea certificatului de garantie si eliberarea acestuia cétre client. Garantia este valabila numai
pentru perioada mentionata pe spatele acestui certificat si pentru defectiunile produsului. Certificatul
de garantie devine nul si invalid in cazul oricaror modificari ale acestuia si in cazul in care numarul de
serie initial al produsului este indepartat sau modificat.

Ce trebuie sa faceti inainte de a contacta distribuitorul:
1. Verificati ca aparatul sa fie conectat la priza.
2. Verificati daca nu cumva cablul este stricat sau defect, fara a-1 conecta la priza
3. Verificati daca priza functioneaza cu ajutorul unui alt aparat electrocasnic
4. Verificati daca intrerupatorul/comutatorul este deschis sau inchis (Vezi Fig. 1)
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In cazul in care aparatul nu functioneazi cand mentineti butonul apisat pentru cca 2-3
secunde, desi sunt indeplinite toate conditiile de mai sus, va rugadm sa contactati distribuitorul
Tnainte de a face orice solicitare referitor la unitate.

Toate produsele marca [IVIGO detin certificate CE.

Furnizor certificate CE: Szutest Technical Inspection and Certification
Adresa: SZUTEST Plaza, Yukari Dudullu Mh. Nato Yolu Cd. Cam Sk. No: 7
Umraniye, Istanbul/ Turcia

Companie-Producator: MASTAS Makina Kalip Sanayi ve Ticaret A.S.
Nilufer Bulvari No.: 3 NOSAB, Bursa/ Turcia
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